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Hin foroyska biblian \

og Poul

Ta i3 presturin i Fuglafirdi skriv-
adi fyrstu grein sina um hina foroysku
Bibliuna greinin var dagsett 31.
jan. i ar — svaradu teir sjey menninir
id saman vid mer hovdu kannad inni-
hald Bibliunnar, honum greitt og skila-
gott i »Dagbl.« nr. 16. Hann gavst t5
ikki, men kom i »Dimmal.« nr. 17 vid
tveimum nyggjum greinum um sama
evni. Hesar greinar hava ikki fingid
aftursvar, sum tad eigur at verda giv-
id. Sjalvur skoytti eg nakrar reglur
mo6ti honum upp i grein mina »Bwdi
til dlop og verju, sum just ta skuldi
til prentingar; men eg hevdi ikki
stundir til tad kvoldid at kanna nog
giolla um tad, su mHaremst hevdi
skrivad. Hinir sjey govu honum aftur-
svar i »Dimmal.«; men teir fingu ikki
innivist fyri meir enn einum litlum
parti av ti, sum teir hovdu at siga.
Bladstjori Dimmal. lovadi meer persén-
liga bladramd fyri svari til Haremst,
men ta i til stykkis kom, fekk eg ikki
innivist har. »Dagbl.« vildi enda kjak-
id. 14 id eg hevdi skrivad grein mina
»Fyribils«, har eg gjordi vart vid, at
eg hevdi nogv at skriva aftrat. Hvi
vard stridid ikki endad har, alla ta
longu tid fra fyrrapartinum i desem-
bur til langt Gt i jantuar, ta i3 Brimnes
skrivadi eina greinina fyri og adra
eftir vid skili moéti hini for-
oysku Bibliuni og mdéti éllum minum
bokliga arbeidi? To skyldi eg at takka
bladstjoranum, harra Knat Wang, sum
oman a alt valviljandi loyvdi mer at
skriva erein mina »Ba@di til alop og
verjuc. Og ta i3 na »Féroya Social-
Demokrature gevar meer ramd fyri aft-
ursvari til Poul Haremst. skal eg her
vid Guds hja
sum eg dugi
alopum og skuldseting
tad at eg beri otta fyri, at kanska onk-
ur hevur fingid ta hugsan, at V. D.
man helst kortini hava bronglad inni-
hald Bibliunnar her og har eftir egn-
um tykki.

ongum

Ip ogz so stult og greitt,
motmeaela Oraettvisu

im hansara. vid

*

Eg skal byrja vi8 sjalvum hovuds-
spurninginum. Haremst dregur fram
tvey ord dr einum versi av Bibliunnar
meir enn 31.000 versum, nevniliga hesi
bedi ordini i Matt. 28, 19: »doypid
tey«. Tad er alt. Um hesi ord sigur
hann: »Man kan her konstatere en ty-
delig afvigelse fra den aut. danske, den
svenske, de to norske, den aut. engelske
(King James version) og provst Dahls
der alle folger den graeske grundtekst.«
Uppaftur: »Om konformitet« (sam-
svaran) »med flertallet af de over-
erundieksten hvilende oversattelser
kan der ikke her vare tale«. Og upp-
aftur: »Derved bliver ded 7s hojtide-
lige erklering om gennemgang vers
for vers og om fuld samsvarighed mere
end problematisk. Konstatering af en
saadan afvigelse bestyrker ikke tilliden
hverken til erkleringen eller V. D.s
bibelgengivelse«.

Ni. Eg skal bert halda meg til mal-
beringarnar ordaradid, ti tad er tad,
id Haremst ger. Samsvaranina milllum
hinar ymisku malberingarnar. tydning-
inum vidvikjandi. hava adrir skrivad
um, og tad er ikki neydugt at taka
ord teirra upp aftur. Um Haremst
ikki hevur gjollad kannad tad, sum
hann so ivaleydur hevur skrivad um i
hesum alvarsama mali. ella hann royn-
ir at blinda eyguni i lesarum sinum,
1ad veit eg ikki, og eg ynski eftir, at
1ad ikki skal vera hetta seinna. Men
hvorki eg ella hinir sjey hava sagt, at
umseting min her samsvarar vid fleir-

Haremst

talid av teimum 10 umsetingum, id eg
nevni a baksiduni a titulbladi hinnar
foroysku Bibliu. Og tad kann hon ikki.
Ti hesar 10 umsetingar siga so: Badar
teer tysku og hin islendska: »doypid
tey«. (Tad eru triggjar). Badar ter
ensku og hin svenska: »doypandi tey).
(Tad eru seks). Hin danska og hin
norska & rikismali: »idet I déber
dem«. (Tad eru atta). Hin norska a
landsmali: »med di de doyper deime.
(Tad eru niggju). Og Dahls: »vid tad
at tit doypa tey«. (Tad eru tiggju).
Hvussu mangar av hesum tiggju um-
setingum kundi eg nu fia umseting
mina av hesum badum ordum at sam-
svara vid ordaradid? [ mesta lagi
triggjar. Og tad ger hon. Hon sam-
svarar or8aradid vid hina islendsku
og badar ter tysku. Onnur hin tyska,
sum eg havi nytt, er 852. upplag av
Martin Luthers umseting. Ta i i
Haremst kallar umseting mina »de
Danielsenske kildevaeld« kundi hann
lika vael sagt »de Lutherske kildeveeld«.
Og hvi gremur hann seg ikki um o6ll
tey mttarlid, sum sidani trabotina, baedi
i Danmark, Noregi. fslandi og Foroy-
um vid, hava drukkid av »de Daniel-
senske kildevaeld«? Ti malberingin
sidet I dober dem« kom ikki i Dan-
mark og Noregi fyrr enn eftir ar 1900,
og Dahls og hin landsnorska umseting-
in eftir 1920. Og hin islendska Biblian
sigur enn i dag: »doypid tey«. Haremst
sigur um fotnotuna i hini islendski
Bibliuni: »Vil De herrer tage den is-
landske tekst til indtegt for V. D. gen-
givelsen, maa De i sandhedens navn
anfore, at den islandske bringer begge
lzesemaader.« Men ta i8 hin islendski
umsetarin sigur »doypid tey« i tekst
inum og hitt bert i fotnotuni, hevur
hann harvid gjort av, at hann heldur
»doypid tey« vera hitt beinara, og
skuldi eg havt tikid vid allar fot- og
marginalnotur i danskari, svenskari,
norskum, islendskari og enskum umset-
ingum, hevdi hin féroyska Biblian ver-
id eitt sera ragvismikid verk. Sum eg
havi skrivad adur: Ein og hvor. id
eigur gamlar danskar ella norskar Bib-
liur, kann blada 4, og hann skal ta
siggja, at ter siga: »dober dem«. —
Hvi talar Haremst ikki um, at Dahls
umseting onga av hesum omanfyri
nevndu umsetingum samsvarar orda-
radid uttan kanska hina landsnorsku!
Nei; Dahls samsvarar nokulunda vid
Rérdams umseting fra 1887, sum
ur: »ved at diobe dem«. Og hesa mal-
bering tordu Danir hvirki 1907 ella
1948 at nyta i hini autoriseradu um-
setingini, ta i3 hon var reviderad.

Démini ar nyggja testamenti, sum
hinir sjey i svari sinum i »Dagbl.« nr.
16 taka fram, roynir Haremst i
sDimmal.« nr. 17 at kollvelta. Hann
sigur, at vid tad at flest 6ll av domun-
i soguhatti (i

um hava umsignina
hévudssetningini) plus lysingarhatt i
ti tilhoyrandi lidinum, verdur munur
a ti. og ta id umsdgnin er i bodshatti
(i hovudssetningini) plus lysingarhatt
i ti tilhoyrandi lidinum. Men hetta er
ikki so. Tad ger ongan mun i ti, sum
stridid her stendur um. Eg taki fram
tvey domi av teimum nevndu. [ Matt.
9.35 stendur: »Jesus ferdadist nd um i
6llum stédum og bygdum, lerdi i syna-
gogum teirra, preedikadi evangelium
rikisins og grioddi hvorja sjiku og
hvonn veikleika.«  Hetta vers kundi
verdid umsett: »Jesus ferdadist ni um
i 6llum stédum og bygdum, lerandi i
synagogum teirra, preedikandi evange-
lium rikisins og grodandi hvorja sjiku
og hvinn veikleika,« og merkingin var
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just hin sama. Og ta id eg i nyggja
testamenti, kom ut i 1937. um-
setli: »doypandi tey«, og i hini for-
oysku Bibliuni »doypid tey«, sigur tad
just hitt sama. Tad er bert tann munur,
at »doypandi tey« kundi kanska onkur,
sum fegin vildi hetta, fia at stydja
hina kirkjuligu leruna og Dahls um-
seting, og sidani er eisini »doypid tey«
betri foroyskt mal. Eg nevni hitt seinna
domid. I Luk. 6 stendur: »lenid
uttan at venta nakad aftur!« Tad
kundi verdid umsett: »laenid. ventandi
einki aftur!« ella: »lenid, og ventid
einki aftur!« — hetta sidsta var kan-
ska tad besta, malsliga s@d. Tydning-
urin er hin sami i 6llum trimum um-

sum

setingunum. Hetta versid sler Haremst
hart & og heldur, at tad »pudsiga« er
vid ti, at tad sler hinar sjey og meg 4
munnin og stydjar »paa det krafti
Dahls umseting av Matt. 28.19.
tad er tvortur imoti sum omanfyri
er vist 4. Tad er 1ad spudsiga« vid ti.
at Haremst sler seg sjalvan & munnin,
og heita nevnda versid stydjar »paa
det kraftigste« mina umseting (»doyp-
i8 tey«) og-ikki Dahls. Harrin lerdi i
Luk. 6,35 um madtan, i8 teir skuldu
lena uppa: Teir skuldu lwena og einki
veenta ser aftur. Og i Mait. 28.19 lerin
hann um mdtan. teir skuldu gera leri-
i: Teir skuldu gera leeri-
Hetta samsvarar
ann. id tryr og

NEei,

sveinar uppa:
sveinar og doypa teir

vid Mark. 16.16:

verdur doyptur. skal verda frelsturc.
at

Men fyri at
dopurin er neydugur til frelsu, leg
Harrin aftrat: »men tann, id ikki tryr
skal verda fordomdure.

Framhald

Victor Danielsen

eingin skuldi hugsa
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Tridji foroyski happadrattur
Hesi nummor hava vunnid:
5000 kr.
Nr. 203
500 Kkr.
Nr. 239
200 Kkr.
Nr. 207 - 555 - 556 - 988 - 1183
100 kr.
Nr. 2-14 - 31-34-53-70~-76
94 - 118-125-132-140-152-169

181 - 205 - 206 - 217 - 256 - 301
305 - 321 - 3538 - 336 - 438 - 441
149 - 496 - 502 - 566 - 589 - 622
626 - 648 - 671 - 730 - 763 - 766
775 - 777 - 781 - 837 - 870 - 879
940 - 951 - 961 - 987 - 999 - 1002
1030 - 1067 - 1075 - 1165 - 1170
1173 - 1196 - 1206 - 1213 - 1277
1341 - 1378 - 1381 - 1395 - 1406
1409 - 1413 - 1414 - 1438 - 1490

1492 - 1503 - 1525 - 1529 - 1550.
Vinningarnir verda utgoldnir
beinan vegin vid fradratti av
10°/,. Vinnarar verda umbidnir
at venda sar til happadrattar-
seljarar teirra.
Torshavn, 19.
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